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Tizonnyolczadik évfolyam. 
llkl I7. szám. 

SZERKESZTŐI IRODA: 
Belmagyar-utcza végén a (Máriaffy-ház) hová a lap szel- 

lemi részét illető közlemények czimzendők. 

AZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DIA : 
Egész évre 16 frt. v. 82 korona. 
Félévre 8 frt. v. 16 korona. 

Egyes szám ára 5 kr. vagy 10 fillér. 
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

Negyed évre 4 frt. v. 8 korona. 
1 hóra 1 frt 50 kr. v. 8 korona 

Telefon sz: 9. 

ELLENZÉK. 
POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. Telefon sz: 9. 

Kolozsvárt, péntek, január 22. 1897. 
KIADÓ-HIVATAL: 

Kolozsvárt, Belközép-utcza 38-ik szám. 

Egy négyszög czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reklam sora 1 frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Hivatalos közlemények sora: 5 frt. 
Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

Szétfoszló birtokok. 
Ha vannak tények, a melyekkel 

a magyar mezőgazdaság bajait kimu- 
tatni, a gyors és gyökeres reformok 
szükségét megokolni lehet, akkor ezek 
közt egyike a legfőöbbeknek a birtok- 
változások nővekedő eladósulása és a 
mi ennek sarkában jár, a birtokok 
vagy parczellák forgalmának óriási és 
folytonos emelkedése. A hivatalos sta- 
tisztikai évkönyv 1895-re szóló köte- 
ének adatai vannak előttünk. Ezek 
valóban megdöbbentően mutatják azt 
bomlási processzust, melyen a föld- 
irtok Magyarországon keresztül me- 

gyen. Uj telekkönyvi teher keletkezett 
1894-ben 258 ezer, 1895-ben 303 ezer 
eotbon. Ebből szerződés utján 226, il- 
letőleg 267 ezer. A végrehajtás utján 
keletkezett terhek száma 1894-ben 16 
ezer volt s egy év alatt körülbelőlhá- 
Tom ezerrel növekedett meg, mert 
1895-ben meghaladta a 19 ezeret, azaz 
1895 ugy a terhek keletkezése, vala- 
mint megszünése tekintetében rosszabb 
v volt 1894-nél. Az uj terhek, min- 

d1g a tulajdonképi Magyarországot 
értve. 1894-ben 62 millióval, 1895-ben 
pedig száztiz millió frttal haladták meg 
a törölt terheket, pedig az árverező 
dob is nagy szerepet játszott. 
! A megterhelt birtokok és birtok- 
Tészletek forgalma kiegésziti a képet, 
melyet a magyar föld mai helyzetéről 
rajzolni kénytelenek vagyunk. 1885-ben 
05 ezer volt a birtokváltozások esete. 

Kétségtelenül már magában véve is ij- 
esztően nagy szám. Mit szólunk azon- 
an, ha azt látjuk, hogy apadás helyett 

Svről-évre makacsul emelkedik és már 
1892-ben eléri a 400 ezeret s 1894- 
en - az 1895. évi valószinüleg még 
osszabb adatok hiányoznak - 406 
zeret mutat ? 

Ezeknek a gazdát cserélt birto- koknak pénzben Nifejezett értéke volt 
az első országos kiállitás évében 237 
millió, 1894-ben 257 millió frt. Ha ha- 
Ek földbirtokának értékét öt mil- 
liárddal vesszük föl, a mi egy kerek 
milhárddal fölötte áll annak, mire We- 
kerle számította, könnyen megkaphat- 
juk azt a kalkulust, hogy 15 év alatt 
az egész föld értékének megfelelő bir- 

k cserél gazdát. Miután azonban a 
földnek körülbelül egyharmada le van 
kötve, tehát nem forog, a szabadon ma- 
radó rész annál gyorsabb forgalmat 
mutat. 

I 

zetben vagyunk, a melyet lehetetlen 
másnek, mint kórosnak jeleznünk. Nem 
szabad ugyanis feledni, hogy ha sta- 
bilitása elvész, ha kézről-kézre gyor- 
san forog, csaknem oly gyorsan, mint 

a börze papirbuzája, a földbirtok el- 
veszti régi erkölcsi hatását, tulajdo- 
nosa az ő függetlenségét, az ország 
pedig az egészséges politika/ legbizto- 
sabb alapját. Sőt gazdasági szempont- 
ból is alászáll. A gyorsan forgó birtok 
rendesen kizsarolt birtok, mert urai 
nem tesznek, hiszen alig is tehetnek 
beruházásokat. Keveset gondolnak a 
távol jövővel, hiszen a közel jövőt 
sem birják maguknak biztositani. 

Igy eshetik aztán meg, hogy az, 
a mi bizonyos határig áldásnak volt 
tekinthető - a szabad forgalom - 
mérték nélkül fokozva, nemzeti csa- 
pássá válik, a mely jóformán csakis 
közvetitőnek áll érdekében. Nálunk 
valóban itt az ideje, hogy ellene győ- 
keres és czélhoz vezető rendszabályo- 
kat tegyünk, mert ha a dolog igy fo- 
lyik tovább, mihamar késő lesz. 

Mind az, mi a földbirtok jövedel- 
meit fokozza s az előállitás költségeit 
csökkenti, ehhez a czélhoz vezet. Itt 
tehát ezer föladat nyilik, a melyek 
közül a legfőöbbek egyike kétségkivül 
a kisbirtokosok hitelének rendezése, a 
szövetkezetek utján. A mit megigért a 
trónbeszéd reméljük, Darányi Ignácz 
dr. földmivelésügyi miniszter munkába 
is vesz mielébb. 

A mi nézetünk az, hogy itt nagy 
nemzeti szerencsétlenséggel állunk szem- 
ben, olyannal, a melyet leküzdeni ha- 
laszthatatlan kötelesség. Sem pártállás 
sem nemzetiség, sem vallás nem ment- 
het föl bennünket attól, kogy a men- 
tés munkájában részt vegyünk, föltéve 
hogy ambicziónáljuk magunknak a ha- 
zafiságot és sulyt helyezünk reá. A 
magyar fölbirtok, tehát Magyarország 
jövője van koczkán. 

Bernát István. 

Reform a felség személye 
körüli miniszteriumban. 
Egyik bécsi félhivatalos ujság legujabb 

száma Budapestről keltezett czikket közöl, 
mely a király személye körüli miniszter ha- 
táskörének a kibővitésével foglalkozik. A mig 
Pápay volt a kabinetiroda magyar referense, 

sok olyan funkcziót végzett, a mely állásá- 
nak az eredetinél sokkal nagyobb jelentősé- 
I get adott. Ez a Tisza-aera idejéből szárma- Idáig jutottunk tehát. Oly hely- zik, mikor Pápay sokszor jelentékenyen elő- 

segitette Tisza Kálmán czéljait; de Bánffy 
el van határozva, hogy a kabinetiroda ma- 
gyar referensének állását az eredeti korlátok 
közé szorittassa, ellenben a király személye 
körüli miniszter hatáskörét kibővitse. 

Azt akarja, hogy ez a miniszteri állás 
ne csak a tisztán formális reprezentáczióra 
szoritkozzék, hanem a magyar államiságot 
juttassa érvényre és a királynak, valamint a 
külföldi hatalmak képviselőinek a legelső in- 
formácziókat a miniszter a latere adja meg. 
Hogy az igy kibővitett hatáskörü miniszte- 
rium vezetése továbbra is báró Jósika Samu 
kezei között marad-e? - arról a Reichswehr 
levelezője nagyon óvatosan nyilatkozik. Minden 
kombináczió a találgatás medrében halad; 
de sok jel: Bánffy bécsi utazása, föleleveni- 
tett emlékek a milleniumi udvari estélyről 
stb. oda mutatnak,hogy báró Jósika vissza- 
lépése nemsokára várható. 

Tanulmány a rendőrség kö- 
réből. 

Irta: dr. Asztalos János. 

A rendőrség fegyelmi osztályának egyik 
kitünő képzettségü tisztviselője beszélte el 
nekem a következő érdekes esetet. 

Az ő kerületében élt egy fegyencz, a 
ki rablásért 15 évre volt elitélve, később kü- 
lönböző betöréses lopásokért, ujból 4 évi 
fegyházra, már 50 éves öreg kort élt, a mely- 
ből 22 évet fogházban töltött. 

Közelebbről ujból elébe kerülvén, mi- 
dőn kezeiről a bilincset levétette és kemény 
hideg tél lévén, groggal és czigarettával meg- 
kinálta és ujbóli visszaesésének okáról kér- 
dezte; akkor a bünös odanyilatkozott, hogy 
négyszemközt kielégiti kiváncsiságát. Saját 
szobájába vezetvén, ott helyet mutatott neki, 
akkor elmondotta, hogy nincs rendes mun- 
kája. 

Mert a munkaadók félnek tőle, mint l 
megbélyegzett, rovott előéletu embertől és 
mihelyt megtudják szomoru multját és azt, 
hogy rendőri felügyelet alatt áll, azért elbo- 
csátják a szolgálatból és ő, mint lenézett, 
megvetett ember képtelen másként magát 
fenntartani, csak ha idegen tulajdonhoz 
nyul! 

Ekkor a hivatalnok megigérte a sze- 
rencsétlen embernek, hogy ha kiszabadul és 
magát becsületesen viseli, elfogja helyezni 
egy jó ismerős ácsmesternél, mint munkafel- 
ügyelőt, a mi meg is történt. Tehát a ren 
dőr tisztviselők humanizmusa odáig megyen, 
hogy a kiszabadult, később jó magaviseletü 
bünösöket, még keresetmódhoz is segitik. 

Az eljárást illetőleg, a törvénykezési 
policzia részint közvetlenül és hivatalból, ré- 
szint a fenyitő biróság, névszerint az állam- 
ügyész és a vizsgálóbiró részérőli felhivás 
folytán lép fel cselekvőleg, s müködik közre! 

egyrészt az elővizsgálatnál másrészt a bün- 
tető itélet végrehajtásánál. 

E közremüködést közelebbről szemlélve : 
a) A rendészeti közegek első sorban hivatot- 
tak és képesitettek is a vétségek kinyomo- 
zására, a büntettesek kipuhatolására, esetleg 
befogatására és azon bizonylatok beszerzésé- 
nél való activ segélyre, a mely bizonylatok 
valamely elkövetett gonosztett consternálására 
szükségesek. b) A rendészet ügyköréhez tar- 
tozik bizonyos az illetékes hatóság által ho- 
zott itélet esetében, a kivétel vagy végrehaj- 
tás körül közremüködni: igy p. o. a 
midőn valami sajtó termék törvényelle- 
nesnek nyilvánittatott, s annak tovább 
terjesztése, megakadályozása rendeltetik el; 
vagy a midőn szabadság büntetések fogana- 
tositásánál a birói itélet bizonyos büntetési 
következményeket jelölt ki, s ezek körül kü- 
lön intézkedések teendők, melyeket csak a 
policzia teljesithet sikeresen, c.) A fegyinté- 
zetek és börtönök feletti közvetlen felügye- 
let, nem különben bizonyos veszélyeseknek 
jelzett egyének, börtönökből kiszabadult fe- 
gyenczek stb. ellenőrzese s magaviselete fe- 
letti vigyázat, szintén a rendészeti közegek 
hatáskörébe van utalva. A kihágások, vét- 
ségek egy korlátolt nemében itélkezni is. 
Magától értetődvén, hogy mind a funkcziók 
teljesitésében a policziának a biróság és a 
felsőbb intézkedő hatóságok által kiszabott 
korlátok között kell mozognia és minden- 
től tartózkodnia, a mi a polgárok szabad. 
ságát és alkotmányos személyi jogaikat ok 
és szükség nelkül megpiritaná vagy épen 
veszélyeztetné. 

Miután a szegényi ügyben nem kis 
veszély rejlik a tarsadalmi rend és bizton- 
ságra, épen ugy mint a közerkölcsiségi ál- 
talános jogállapotra nézve: a rendészet min- 
den kitelhető eszközzel ennek leküzdésére 
köteles hatni, jelesül az által, hogy a sze- 
gényedés terjedését akadályozza, vagy az ál- 
tal, hogy a már létező szegénységnek egye- 
sekre és az öszszességre, káros következéseit 
elháritja s egy uttal a szegények segélye- 
zését bizonyos rendnek és osztálynak veti 
alája. Első és főkötelessége a berlini ren- 
dőrségnek a szegénység mérve és terjedelme 
továbbá okai és forrásai, valamint azon vi- 
szouyok felól, melyekben a szegények létez- 
nek kimeritő és alapos tudomást szerezni, 

másfelől oda hatni, hogy a szegény ápolásra 
szükséges köz és hatósági szervezet - mely- 
nek főbb elemei a tartományi kerületi igaz- 
gatási müszervek, helyhatósági és községi 
szegény bizottságok, egyletek, egyházi orga- 
numok közremüködése, végre magán ada- 
kozási intézetek minél czélszerübb és jól 
őszszevágó müködést biztositó módon léte- 
sitessenek. 

...... 
... : te 

A szegények segélyezésére a magán 
adakozás körén tul, első vonalban a község 
van hivatva, mint a mely a hatósági és ille. 
tékességi elvnél, meg azon körülménynél 
fogva utaltatik erre, hogy a legközvetetle- 
nebbül és legnagyobb mérvben érdeklett 
másfelől a helyi viszonyok és személy álla- 
potok közelebbi ismerete föltétel arra, hogy 
e téren az intézkedések sikerrel történhes- 
senek; abban is nagy előny rejlik, hogy a 
községi szegény policzia (az ingyenes tiszt- 
kedés stb. fogva), jóval kevesebb költséggel 
érendi el a czélt, mint az általános segély- 
forrásokkal rendelkező államhatósági köze- 
gekkel. 

A segélyezés forrásai, a melyekből az 
alamizsna költségei merithetők ezek: a sze- 
gényi alapitványok, önkéntes adakozások bi- 
zonyos alkalmakkor p. o. szinházi előadások, 
tánczmulatságok után szedett illetékek; köz- 

l ségi jövedelmek feleslegei; egyenes községi 
szégényadók, végül járulékok az egyházaktól. 

Az államkincstár maga csak reudkivüli 
esetekben kivételkép lesz igénybe vehető t. 
i. ha félelmetes mérvben kifejlett a pau- 
perismus, továbbá enyhitni szokták a 
nyomort, szegényházat, munkaközvetitési inté- 
zetek, munkásházak, szegény gyarmatok által. 
A rendészet ezen osztályába vannak beosztva 
a kiszabadult szegény foglyok, fegyenczek se- 
gélyezése, elhelyezése, kóborlás és a koldusok 
ügye, toloncz ügy stb. 

Mindenek felett pedig éber figyelem- 
mel való kisérése a socialismus fejlődésének. 

Az aninai vérengzés. 
Az aninai bányamunkások mint már ir- 

tuk kedden fellázadtak az igazgatóság ellen. 
Mint most értesitenek, a bányászok fel- 

lázadtak azon, hogy bányatulajdonosuk, az 
osztrák államvasuttársaság mind nagyobb le- 
vonásokat eszközölt nyomoruságos fizetésük- 
ből, azért, hogy ő maga a munkások nyugdij- 
járulékához való hozzájárulástól megszaba- 
duljon. 

A véres verejtékkel megkeresett fillérek- 
hez való ragaszkodás az indulat vad szenve- 
délyeit keltette fel ezekben az emberekben s 
azt a szenvedélyt csak a csendőrfegyver ro- 
pogása tudta lecsendesiteni. 

A munkástömeg, a mely szerdán reggel 
a tiszttartósági épület előtt lázadásba tört ki, 
az asszonyokkal együtt mintegy 2200 fő- 
nyivolt. 

Willigens igazgató nemcsak szóval nyug- 
tatta meg a munkásokat, hanem irásban is 
adta nekik, hogy a nagyobb befizetéseket az igazgatóság be fogja szüntetni. E kijelentés 
után Willigens igazgató, Schéda resiczai és 
Reich aninai főtiszttartó, meg egy pár tiszt- 
viselő társaságában az épületet el akarta 
hagyni. De alig értek az udvarra a munkás- 
nép körülfogta őket ilyen kiáltásokkal : 

AZ ,„ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1897 január 22. 

Valami a nők védelmére Scho- 
penhauer ellen. 
,Ki adá jogotok, büszke férfiak, ti! 
A cselekvéstérről minket letiltani ? 

A nőket, kiknek ugy az ó-, valamint a 
özép- és ujkorban igen mostoha osztályrész 

; utott, végre egy német bölcsész Schopenhauer 
rthur is megtisztelte annyira, hogy leeresz- 

juttatott részt 
endszerében. 

Olvassuk, mit ir Schopenhauer a nőkről ! 
... Elborzadunk, de hiába, el kell is- 

hermát hogy borzasztó mondásainak igen 
z sok értelme van, mivel megfelelnek a tény- 

llásnak. Ravasznak, hizelgőnek festi ő a nőt. 
ökéletesen igaza van. Nem ismer egy nőt 

em, a ki valami valóban nagyot hozott volna 
étre. Talán ebben is igazat kell adnunk neki, 
a kérlelhetlen szigorát magunkévá tesszük. 

Van azonban egy nagy tévedés Scho- 
Penhauer Árthur nőgyülölő értekezéseiben. A 
épnem legnagyobb ellensége ugyanis a nő- 

nek összes rosz tulajdonságait természe- 
téből akarja kimagyarázni. 
: Végzetes tévedés, a mit csakis az a kö- 
lmény tesz elképzelhetővé, hogy a hibák, me- 

s lyeket felsorol, kevés kivétellel, minden nőnél 
e fellelhetők. Azonban figyelmen kivül hagyta 
Schopenhauer, hogy majdnem minden nőnek 
hiányzik a tere; igen kevésnek adatott meg, 

hogy tehetségeit hatáskörében érvényesitse. 
Nem beszélek itten Ágrippináról, sem pediglen 
Borgia Lukrécziáról (kikkel szemben felsorol- 
hatni a férfiszőrnyeket: Nérót, Caligulát stb.) 
hanem igenis beszélek a nagy többségről, 
kik épp annyi természetadománynyal vannak 
megáldva, mint a férfiak s kik mégis kény- 
telenek gyermekeik pesztrálásával és szakács- 
kodással elvesztegetni erejöket és idejöket. 

Felette léha Schopenhauer szerint á nő. 
Persze, hisz ugy van nevelve. Manapság is 
még arra nevelik a leányokat, hogy csak 
gazdasszonyok legyenek vagy párdon - min- 
denek előtt arra, hogy mihamarább jó pár- 
tit csináljanak. Az ilyen leánynak magától 
értődő okból legfőbb gondját a táncz és toá- 
lett képezi. 

De hát mit is csináljon a szegény nő, 
hisz neki hivatása a férjhezmenés. Igen ám, 
dé nemcsak ez az egyetlen hivatása van. Épp 
ugy, mint a férfinek, kinek bizonynyal nem 
kizárólagos és - isten bocsáss - legfőbb 
feladata, hogy tetszelegjen, jóllehet a férfinek 
épp oly hivatása a megnősülés, mint a nőnek 
a férjhezmenetel. 

A né épp oly fogékony és tanulékony, 
mint a férfi - s ezt már végre-valahára 
tudja is. Álljon számára is nyitva mindazon 
tér, a mi őt mégilleti! Neveljük őket is te- 
hetségükhöz méltóan, akkor biztosan belőlök 
is válik valami különb is, mint a mi éddig 
szokott válni: diszvirág és divatbáb (ezer 
bocsánatot kérek az igen tisztelt és igen 
kevés kivételtől) Sőt többet mondok, hogyha 
a férfideszpotizmus megszünik, akkor feltét- 

lenül a nők is kiállják a versenyt, mind er- 

kölcsösség, mind pediglen tehetség tekinte- 
tében az uralkodó nemmel, a férfivel. 

Ha ez az idő el fog érkezni, akkor 
majd alkalmuk lesz a nőknek megmutatni, 
hogy azon hibák okai, melyekkel őket Scho- 
penhauer vádolta, nem annyira bennök, mint 
a körülményekben s ennek okozóiban, elnyo- 
móikban keresendők. 

Bárány Gerő. 

Angela. 
ANGOLBÓL FORDITOTTA: 

AMICA. 

XXIV. 

(Folytatás.) (40) 

- Nem tudom; de az emberek néha 
mindenféle őrült dolgokat vesznek a fe- 
jükbe, és Treherne elég őrült bármire. 

Várta, hogy Angel beszéljen, de az nem 
mondott semmit, Ekkor Stuart ur kiment a 
szobából. 

Nellinek a sirját a domboldalon levő 
kis templom udvarán levő temetőben ásták. 
Ez a hely a tengerre nézett. 

Nelli, a halálában is éppen mint éle- 
tében, az általa gyülölt hullámok zugásának 
a közelében fog feküdni. 

Az egész környék eljött annak a le- 
ánynak a temetésére, kinek az élete oly trá- 

gikusan végződött. A templom előtt sokada- 
lomhoz hasonlitott a hely. Mindenféle jár. 
müvek állattak a kerités mellett 

A templom tele volt, midőn Angela 
belépett; csak az ő helyét tartották üresen. 
A régi módi páholy kőrül a függönyt leeresz- 
tette, hogy a kiváncsian csevegő tőmeget 
ne lássa. 

De a falusi népség még mindig jőtt a 
templomba; minden hely el volt foglalva; 
és a vén, süket sirásó szavai daczára a fe- 
csegő asszonyok az Angela páholyába is be- 
mentek. A függőnyőket szét huzták, hogy 

kőrül nézhessenek a templomban, ámbár az 
Angela arcza és kérése, hogy azokat ne 
bántsák másokat megfélemlitett volna. 

Az izgatotság remegése hatotta át a 
tömeget; fejüket forgatták; susogtak; a lel- 
kész e szokatlan jelenet által rendes közö- 
nyösségéből felrázva, a halotti szertartást 
ünnepélyes hangon kezdte el az ajtónál. 

A szomoru gyászmenet a templom ha- 
jóján jőtt fel. Gőrcsös fájdalom szoritotta 
össze az Angela torkát. Treherne Nellinek 
minden földi maradványa abban a koporsó- 
ban nyugodott, melyet Treherne John, az 
atya, és még rajta kívül őt férfi hozott. 

Az atyán kivül csak egy gyászoló volt, 
egy magos férfi, szoros szürke uti ruhában, 
és az álmatlanságtól kimerült arczczal. 

És a szeretője; azt mondják, hogy rop- 
pant gondos - e szavakat sugta az egyik 
asszony - a másiknak az 
lyában. 

- Azt mondják, hogy éjjel nappal 
utazott, hogy a temetésről el ne késsék. Sze- 
gény fiu nagyon sápadtnak és szomorunak 
látjuk ! 

Ha olyan gazdag, hozhatott volna magá- 
val egy rendbeli fekete ruhát jegyzé meg az 
egyik asszony. 

Augela igyekezett a füleit az ílyen sértő 
fecsegésre elzárni és csak a pap beszédére 
hallgatui, de az asszonyok, mint a dongó legyek 
nem halgattak el. 

- Ugy volt, hogy ennnek a hónapnak 
a végén esküsznek, folytatá az egyik. 

- Szegény ember. És a szép leány 
meghalt! 

Olyan bánatos szegény, mint ha a szive 
meg akarna szakadni. 

Angela páho- 

A Treherne John oldala mellett Lucas 
Bob állott a koporsónál. Nem volt ülöhely, 
mind el voltak foglalva; s a kiváncsi tömeg 
folytonos bámulásának kitéve állaniok kel- 
lett; Treherne John semmit sem tudotta ki- 
váucsi emberekből; ő nem látott és nem hal- 
lott semmit, csak, az öreg lelkész által olva- 
sott imádságokat, 

És Bob sokkal közönyösebb volt, mint 
hogy a reá függesztett szemekre ügyeljen ; a 
templomba belépve csak egy arczot látott, és 
azt mindig látta, ámbár igyekezett gondo- 
latait a szertartásra összpontositani, és ám- 
bár a szegény Nellit tiszta - szivéből saj- 
nálta. 

A koporsót felvették és kivitték a 
templomból oda, hol a domb oldalán meg volt 
ásva a sir. 

Az emberek utána mentek, és Angela 
egyedül maradt a templomban. 

Egy idő mulva ő és kiment a szabad 
légre. ; 

A tömeg nagy része eloszlott; a sir kö- 
rül kevesen voltak .Treherne John és az öcscse 
egymás mellette állva néztek le a sirra. 

A sirásók a koporsóra hányták a ned- 
ves barna földet. 

Angela csendesen ment előre, nem akarva 
a figyelmet magára vonni; Treherne John 
meglátta. Magfordult és intett neki. A két 
férfi között álva, egy bucsu pillantást vetett 
a Nelli utolsó otthonára; aztán, szó nélkül 
otthagyta őket, és a temetőn keresztül Stuart 
Royal felé haladt. 

Az estelei ebédnél az atyja is jelen volt. 
Ormond sokkal jobban van. Most Vil- 

mos van vele. 
Azt gondolom, hogy hétfőn indulhatnak 

Francziaországba. 
- Anyira jól van, hogy utazhat? 
- Azt hiszem, hogy igen. Elhatároztad, 

hogy a távollétünk a att itt maradsz?



Kolozsvárt, 1897. ELLENZEK (66) 
- Neeresszétek! El akar 

utaznil Vissza! Hadd beszéljünk a fejével! 
Erővel visszatuszkolták őket az épü 

letbe. Erre az öttagu csendőrörs Balló 
Lajos hadnagy parancsnoksága alatt az aj- 
tót elállta. A hadnagy fölhivta a né- 
pet, hogy válaszszanak a tárgya 
lásra megbizottakat, azokat 
beengediazépületbe, de az egész 
tömeget nem. Később még egyszer békességre 
szólitotta fel a hadnagy a népet, de sza- 
vaielvesztek a morajban. 

A következő pillanatban az egyik 
csendőr a közvetlen közelből 
jött ütés folytánösszerogyott. 
Szuronyát letörték, a fegyvert elvitték és 
ezalatt a parancsnokló hadnagyot is fejbe- 
vág ák egy darab fával. A hadnagy a leg- 
veszélyesebb pillanatban vérző homlokkal tü- 
zet vezényelt és egymásután huszonnégy lö- 
vés dördült el. 

A lázadásnak, mint most már határo 

zottan tudni, II halott és 9 sulyosan sebe- 
sült az áldozata, összesen tehát 20 ember. 

A helyszinén csupán öt ember maradt 
halva, a többieket magukkal czipelték a me- 
nekülő munkások. 

A lázadók azonban nem menekültek el 
valamennyien, legnagyobb részük még inkább 
feldühödve kinn maradt és folytatta az ostro- 
mot. Azokra a hivatalnokokra, a kik az 
épületből nem tudtak idejekorán elmenekülni, 
csak most közetkeztek a legkritikusabb pilla- 
natok. Oriási kőzápor zudult mindenfelől az 
ablakokra, s a tömeg halálfenyegatések közt 
nyomult közelebb az ajtókhoz. 

A hivatalnokok a legrosszabbra voltak 
elkészülve, mert a kétezer főnyi lázongó tő- 
meggel csak 5 csendőr állott szemközt. Va- 
lóságos szerencse, hogy ez a maroknyi kar- 
hatalom halálmegvetéssel állotta meg a 
helyét. : 

A munkások ezt látva, cselhez fo- 
lyamodtak. Vagy tizenöt percxczel azután 
hogy a csendőrök lőttek, egyszerre látszólag 
lecsendeseoett az egész tömeg. 

Egy összetört öreg munkásember 
jelent meg egymagában a csendőrök szuro- 
nyai előtt és bebocsátást kért azzal az ürügy- 
gyel, hogy egy kérése van az igazgatóhoz. A 
csendőrök először elutasitották, de az öreg 
addig könyörgött, mig végre bebocsátották. 

Alig lépett azonban a lépcső felső fo 
kára, sapkájába nyult ésonnan 
sótés port hintett azottálló 
négycsendőrszemébe. Azt akarta 
nyilván, hogy mig a csendőrök megzavarod- 
nak és nem látnak, a háta mögött lévő 
tömeg megrohanja őket és bosszut álljon a 
halottakért. 

Terve azonban nem sikerült: három 
golyotól és egy szuronydöféstől találva, hol- 
tan rogyot össze az öreg munkás. 

Most volt a belyzet a legveszedelmesebb. 
De ebben a pilanatban jött segitségül az ora- 
viczai csendőrörs, hat ember. 

A mikor a lőporfüst eloszlott, a földön 
nyolcz bányász és két asszony holtteste fe- 
küdt. A sebesülteket, a kik lehettek vagy 
harminczan, magukkal hurczolták a lázadók. 
A csendőrhadnagy sebe életveszélyes. 

A Mannlicher-puska egyelőre megtette 
hatását, a bányász nép viaszavonult kunyhóiba 
s ott siratja halottjait s átkozza az urakat. 
Valami titkos forrongás azonban észlelhető s 
ezért nem lehetetlen, hogy kétszeres erővel 
kitör a zendülés. Hogy ezt megakadályozzák, 
egy század honvédhuszárt inditottak utnak 
Aninára. 

Válasz 
az ,Ellenzék" folyó évi 4. számában megjelent 
,Egy pár szó a székely-kereszturi biróválasztás- 

hoz" czimü ezikkre. 

Kénytelenek vagyunk a hivatkozott hir- 
lapi czikkre válaszolni, már csak azért is, hogy 

a tisztelt „Polgártárst ur ne gondolja azt, 
hogy a törvényt nem értjük s legyen meg- 

. győződve, hogy a nagy közönség félrevezeté- 
sére irányuló czikkét is megértettük s éppen 
ez késztetett a válaszolásra. 

Fel kell tételeznünk, hogy czikkiró ur- 
nak a közigazgatási ügyekben semmi jártas- 
sága nincs, s valószinü, azt sem tudja, hogy 
községi törvény létezik; mert ha tudná, nem 
irta volna azt, hogy a főszolgabiró a birói 
állásra valakit jelöltetni enged. 

Mert az 1886 évi XXII. t. cz. §-a ér- 
telmében a biró jelölési jogát kizárólag a tiszt- 
ujitó szék elnöke gyakorolja, tehát balga fel- 
fogás az, hogy a Jakabházi Samu kandidálá- 
sához a főszolgabirónak köze sem lett volna. 

Ha a tisztelt czikkiró ur Nagy Fe- 
rencz érdemeit az árva gyermekek segélye- 
zésében, meg szolgálat-készségét bizonyos 
dolgokban, nem vonja kétségbe, azt nagyon 
helyesen teszi s nézetét mi is osztjuk, de azt 
a kijelentését ,ideje már egyszer, hogy Sz.- 
Keresztur főbirói székében olyan ember üljön 
mint Jakabházi Samu" elitéljük; mert Sz.- 
keresztur egyesitése alkalmával br. Gamerra 
Gusztár nyugalmazott honvéd százados lett a 
főbiró, utána néhai Koncsag Elek nyug. 
dulló, utána meg néhai Pállffy Lajos nyug. 
unitárius lelkész. Ugy gondoljuk, mindhárom 
olyan tisztességes és auálifikált egyén volt, 
kik mindegyike a főbirói állást méltán me- 
gérdemejték s azt becsülettel be is tőltötték ; 
levén ők a község fejei, fejetlen Jábság nem 
forgott fenn. 

,Jakabházi Sámuelnek 'a közbizalom a 
köztisztelet által a birói székbe jutását a 
megye közigazgatási fejei ugy fogják fel, 
a mely nem szabályszerüen történt, s a vá- 
lasztást, ha megfölebbezik, feltétlen meg kell 
hogy semmisitsék ; mert Jakabbázi Samu a 
községi választó, a ki nem választó, az nem 
is választható. Tehát megválasztatása az 
1896 évi XXII tez. 73 és 75 §-ai értelmében 
sommit. 

Czikk iró urnak azaz ,Polgártárs" nak 
nincs miért olyan nagyon hivatkozni a lova- 
giasságra, mert lovagias ember ha tudatára 
ébred annak, hogy valamely hivatali állást 
jogtalanul tölt be; nem várja boa birói uton 
való elmozditását, hanem önként lemond. 

A tisztelt közönségnek megsugjuk, hogy 
Jakabházi Samu városunknak nem szüllötte. 

alsó Siménfalván született, lehet, hogy 
nem emlékszik rá; de ez tény Sz.-Kereszturra 
a tavaszon jött lakni. 

Végül kijelentjük, hogy legyen meg- 
győződve Polgártárs, hogy Sz.-Kereszturon 
még olyan szükség nem létezik, a mely tör- 
vényt rontson, mert mióta Sz.-Keresztur fenn 
áll nem történt meg az az eset, hogy szom- 
széd faluból kelljen főbirót hozni. 

Választó jogosultak. 

Levél. 
Kékes, 1897 január 20. 

E hó 16 án Kékesen a Gajzágó Vil- 
mosné kezdeményezése folytán, egy igen szé- 
pen sikerült tánczmulatsággal összekötött jó- 
tékonyczélu zártkörüű tea estély rendeztetett. 

Ugy a vidéki, mint a helybeli urnők 
áldozatot és fáradságot nem kimélve meg- 
tettek mindent a jótékony czél és mulatság 
érdekében, de legnagyobb rész Gajzágó Vil- 
mosné ő nagyságának jutott. 

Az ételnemüeket süteményeket az ur- 
nők, italokat szivart az urak adták a mu- 
latság részére. 

Rendkivül fényesen volt három asztal 
felteritve, hol Gajzágó Vilmosné, Ajtay Ákosné, 
Bartha Istvánné, Szegedi Károlyné, Csath 
Endréné és Péchy Mórné ő nagyságok ügyel 
tek fel; felszolgáltak Lészay Mari ővagysága, 
Csath Írma, Grapka Ilona és Brassói Vilma 
kisasszonyok, azt sem tudta az ember melyik 

- Ha megendi atyám. 
Nagyon jól van. Majd ha vissza jövők 

véglegesen határozni fogunk valamit, a jö- 

- Egyet kivéve a cselédeket mind 
elküldöm, mondá Angela; én egygyel eltu- 
dok lenni, éppen mint gyermekkoromban. 

- Nagyon hegyesen. Takarits meg a 
mennyit lehet. 

Éa oly szegény vagyok, mint a temp- 
lom egere, és a hitelezőim alkalmatlanok 
kezdenek lenni. Ök rövid idő alatt kielégitést 
kivannak, és akkor nem lesz fedél a fejünk 
felett. Kár, hogy nem maradtál a nagyné- 
nédnél; de nem csudáikozom, hogy vesze- 
kedtél vele; én soha sem tudtam vele egy 
hónapnál ho-szasabb ideig kijönni, és te 
nyolcs esztendeig birtad ki az ő kiállhatat- 
lanságát 

A következő nap sok dolga volt Ange- 
lának. A cselédeket kellett elbocsátani. 

Stuart ur ez ak ellemetlen dolgot Ange- 
lára bizta - szobákat takaritani és bezárni, 
böröndöket előszedetni, s az atyja és a test- 
vére holmiját elpakolni. 

Vilmos, az Angela nagy meglepetésére 
nem ment velük. nem emlékezett olyan 
időre, hogy az atyja a hüséges Vilmos nél- 
kül ugy huszonnégy óráig távol tudott volna 
lenni. 

- Egy idő óta emlegette, hogy sza- 
badságra volna szüksége, távolléte megkiméli 
a vasuti költséget, - mondá Stnart ur An- 
gelának. 

- De Ormond nagy teher lesz atyá 
mon - válaszolá Angel. Ugy látszik, hogy 
őtet soha sem lehet egyedül hagyni. 

- Reménylem, hogy ezen a gyarlósá- 

gán nemsokára tul fog esni; és valóban 
nines módom, hogy egy harmadik személy le- 
gyen körültünk, 

* " 

* 

Csendes, verőfényes vasárnapra vírad- 
tak, - szép nap volt, - az ősz első lehelle- 
tével a levegőben. 

Angela az uj sir mellett, melyben Nelli 
nyugodott, haladt el a kis falnsi templomba, 
mely visszanyerte szokott elhanyagoltságát; 
a pap"sokszor elvétette az imádságot, a sek- 
restyés egyhanguan mormogta a választ. A 
templomozás alatt két gyermek csevegett és 
sugdosódott a gallérián. 

A törzs látogató öreg asszonyok bámul- 
tak Angelára, midőn belépett s ruhájának a 
szinét és mintáját - megjegyezték 11a- 
guknak. 

A templomozás vége felé egy magas 
férfi lépett be,sa Stuarték páholyával szemben 
ült le. 

Midőn Angela felállott, tekintetük ta- 
lálkozott. 

Azután nem nézett a leány abba az 
irányba, ámbár a magas páholy tetején pon- 
tosan tudta a szőke kis fő helyzetét és tudta, 
hogy a karjai miképpen voltak egymásba 
fonva. 

Egymás oldala mellett mentek ki a 
templomból, és a Nelli sirjánál mind a ketten 
megállottak. 

- Szegény kis leány! - mondá Bob 
szeliden. 

Angela felemelte hozzá az ő könnyek- 
kel telt szemeit. 

- Nelli oly szép volt! - mondá. 
Még egy pillantást vetett az ujonnan 

felhányt földre és elmentek onnét 

- Angela, ugy-e megengedi, hogy egy 
félóráig beszéljek magával? mondá Bob, mi- 
dőn a temető es az uj sir messze voltak mö- 
göttük. 

Angela habozott. 

(Folytatása következik.) 

szép asszonynak asztalához üljön s melyik 
szépárusnétól vegyen, az ételek és italok ára 
nagyon mérsékelt árban volt meghatározva, 
de bizony szivesen fizettük kétszeres három- 
szoros árát is. 

A mulatság este 8 órakor kezdődött, 
melyen jelenvolt a vidéki és helybeli inteli- 
genczia csaknem teljes számban és mulattak 

kitünő jó kedvvel reggeli 6 óráig. 
Az ételnemüeket, mik fásérozottakból, 

sültekből, sonkából, sajtból, süteményekből és 
tortából állottak, adtak a jótékony czélra 
Gajzágó Vilmosné, Ajtay Ákosné, Sipos Gyu- 
láné, Jenei Imréné, Péchy Mórné, Kovács 
Lászlóné, Csatn Endréné, Bartha Istvánné, 
Karácsonyi Sándorné, Szegedi Károlyné, Dem- 
sik Gyuláné és Nagy Edéné ő nagyságok. 

Az italokat, rummal teát és szivart ad- 
ták Lázár János, Ajtay Mndre, Ajtay István, 
Némethy Kálmán és Karácsonyi Sándor. 

Jegyeket megváltották Simay Jánosné 
ő nagysága 2 frttal, Gr. Wass Béla ur 5 
frttal, Hetey Lovay Bakó Károlyné ő mél- 
tóságe 5 ífrttal.,, Hoth Adolfur 2 frttal., Borsoki 
Leopold ur 2 frttal., Ihome Anania Ifrttal. 

Felül fizettek Gajzágó Vilmos, Gönczi 
Gábor, Kovács László, Szegedi Károly, Densik 
Gyula, Kádas István, Miskolczi Lajos, Sas Fe- 
rencz, urak 1-1 frtot. Peteki Antal, Eper- 
jesi Istváp, Kemény Béla, Fazakas Sándor, 
Roska Vertán, Rezán János urak 50-50kr 
és Karácsonyi Sándor 3 frttot. 

A mulatság felerészben a kékes vidéki 
olvasó egylet, felerészben pedig a helybeli ál- 
lami iskola szegény tanulói felsegitéséés volt 
rendezve. 

Bevétel volt 177 frt. 94 kr. Kiadás 34 
frt. 72 kr.; a tisztajövedelem 1483 frt. 72 kr. 
elosztatott a jótékony czélra; egy részre esett 
71 frt. 86 kr. Kékesi. 

MINDENFELE. 
Kolozsvár, január 22. 

- A hideg. Nehány nap óta 6 cm. vas- 
tag hóesés utáu ismét bekövetkezett a várva- 
várt fagyos idő. A hideg az éjjel 12 R. fok 
volt. Ma d. e. a nappali órákban 4 fok. Ha 
igy tart az idő, a farkes kalandokkal ismét 
tele leszanek a vidéki lapok. Különben a friss 
hó, friss hideg a koczavadászokat is akczióta 
sarkalta, s a főtéri keresked sekből nagyban 

pedig a fogasra akasztott nyulakat. 

- A tornakerti jégpályán a korcso- 
lyázás már elkezdődött. A pálya előkészitési 
munkálatán nagy ügybuzgalommal dolgozott 
Virányi István a pálya elnöke, a ki naponta 
többször megjelenve, személyesen intézte a 
pálya előkészités munkálatát. Ha az idő igy 
kedvez, holnapra nemcsak a tornapálya része, 
hanem az egész kert tükörsima lesz. Az egész 
pálya használatata hivatalosan vasárnap fog 
átadatni a közönségnek. D. e, a felnőttek 
vészére lesz zene, d. u. pedig az iskolai nö- 
vendékek részére lesz ünnepélyes megnyitás 
liliputi zenekar mellett. A felnőtt kezdők 
részére Vermes Lajos bajnok és tornatanár 
fog utmutattást adni a korcsolyázásból he- 
tenkint kétszer minden dij nélkül. Beirat- 
kozni lehet. tgyes tagok részére 4 frttal 
családtagok dija 2 frt. Iskolai növendékek 
dija, ha az iskola igazgatoságnál iratkoznak 
be, 1 frt. Közelebbről estély is lesz. 

- Farsangi hirek. Kolozs- 

vár bálja. Kolozsvár város fiatalabb tiszt- 

viselői és városatyái mozgalmat inditottak 
arra, hogy az idei farsang utolsó napján, 

hushagyó kedden fényes városi bált rendez- 

zenek a Mátyás szobor javára. A tervszerint 

ez elite álarczos és jelmezes tánczvigalom 

volna, a milyen már rég nem volt Kolozs- 

várt. A mulatság jövedelme teljes egészében 
a jótékony czélra fordittatik. A bál rendezé- 

sére vasárnap délelőtt 11 órakor értekezlet 
lesz a városházán, melyen megalakitják a 

rendező bizottsagot. 

Az parosbál. A farsang napirendjének 
egyik rendesen sikerülni szokott pontját ké- 
pezi az iparosbál. Az idei farsangon az 

A bált február h vában a városi vigadóban 
fog megtartatni. A rendező-bizottság meg- 
kezdte már tevékenységét. 

* 

Mint minden évben ugy az idén 1s a fényes 
és nagy bálok egész sora van előttünk. Az idei 
hosszu farsangon alkalom nyilik tánezra, mulat- 

ságra. Jelezve van már az ügyes jogászok és a 

kedvelt orvosok bálja. Készülnek ezekre Kolozs- 

vár szép hölgyei mind. De hát azok a ked- 
ves teremtések, a kik a gyermek czipőkből 

most nőttek ki, a kik a tánczleczkéken ugyan 
tul vannak, de még nem nagy leányok, te- 

hát nagy bálra nem vihetik, azoknak ne le- 

gyen egyszer sem alkalmuk ezen a hosszu 

farsangon mulatni? Erre gondolt a Mária 
Dorothea Egylet Erdélyrészi Köre, midőn el- 
határozta, hogy ez évben mulatságát, házi- 
estélyét a kedves backfisohoknak rendezi. Ez 

estély február 13-án lesz a városi vigadóban. 

Természetes, hogy a rendező bizottság köte- 
lességének tartja e házi estélyt a kedélyes 
mulatságok sorába helyezni. 

Tánczestélyt rendez 1897. Feb- 

ruár 21-én a kolozsvári iparos ifjak önképző- 

köre a Központi szálloda disztermében, Be- 

A rendezőség már lelkesen müködik, hogy a 

mulatság mind anyagilag, mind szellemileg 

nigni Sámuel egyleti elnök védnöksége alatt, : 

jól sikerüljön. Ez alkalommal tisztelettel fel- 
kéri a rendezőség a nagyérdemü közönség 
becses pártfogását. 

- Balla öngyilkossága. Az Al- 
földe irja: A nagy szenzácziót keltett öngyil- 
kossági kisérlet mindinkább kezd vesziteni az 
érdekességből mióta kiderült, hogy a füst 
sokkalta nagyobb volt a tüznél. A lapok té- 
ves informácziók alapján azt a hirt közölték, 
hogy Balla Kálmán állapota vosszabbra for- 
dult s hogy orvosai a betegre való tekintet- 
ből a látogatásokat is eltitkolták. Ezekből a 
hirekbői egy szó sem igaz. 

Balla igen jól érzi magát, jó étvágya, 
rendes álma van, - sebláza pedig nincs, és 
nem is volt. Kezelő orvosai tegnapelőtt a 
gyorsabb gyógyulás előmozditása érdekében, 
megnagyobbitották fejsebét, mely 3-4 hét 
alatt teljesen be fog heggedni, ugy, hogy 
Balla teljesen visszanyeri egészségét. 

Az ügynek különben tegnap a rendőr- 
ségnél is volt utójátéka, a mennyiben Berecz 
Ferencz rendőrhadnagy tegnap hallgatta ki 
Leszkay András igazgató helyettesét, Szen- 
drey Mihály titkárt és Kövi Ede ügyelőt az 
esetre vonatkozólag. - Az ügyelő vallomása 
szerint a felelősség a szinháznál senkit sem 
terhel, mivel a szinészeti törvények szerint 
az ügyelő köteles a szereplőnek az összes 
kellékeket az előadás megkezdése előtt átadni, 
a kik aztán azokat a kellő helyen helyezik 
el. Kövi ugyanazt tette a ,Becsületbiró" 
első előadásán, a mikor is konstatálta, hogy 
a Balla revorverében négy üres, csupán lő- 
port tartalmazó töltés van Ezek közül Balla 
az első este elhasznált egyet, s azt mondta 
Kövinek: 

- Hagyja csak nálam a revolvert s ne 
törődjék vele semmit. Majd holnap este hasz- 
nálni fogom a többi töltényeket. 

Ballánek ez a kijelentése egyuttal meg 
dönti amaz állitását, mintha az idegizgató s 
kissé véres szinházi szezénát a véletlen okozta 
volna, mert akkora szórakozottság fel nem 
tételezhető valakiben, hogy puszta feledé- 
kenységből éles töltésekkel cserélje fel a re- 
volvere vaktöltéseit. 

Szendrei Mihály a távollevő igazgató 
helyettese ugyanazt vallotta, a mit Kövi, 
azzal a hozzátevéssel, hogy az igazgató szin- 
padon történtekért nem felelős, mivel a ren- 
dőrség mint ilyen az ügyelővel 

minden dologban. Az ügyelőt pedigyjez eset- 
vásárolják a lőport srétet a vadkereskedésből ben legcsekélyebb mulasztás, tehát a legki 

sebb felelőség sem terheli. 

Balla egyébbként, mint már emlitettük, 

igen jól érzi magát, sőt ráér a czellájában 
játszani is. Gyakorolja az arczizmait, s pó- 
zaival nem kis gyönyörüséget szerez ápolói- 
nak, a kik a meglehetős magas szinházi be- 
lépő dijjakra való tekintettel égyébként nem 
igen gyönyörködhettek volna az ő müvészi 
előadásában. Az orvosok a legkitünőbb pozőr- 
nek mondják Ballát. Az a kijelentése pedig, 
mintha Leszkay megengedné neki, hogy fel- 
felgyógyulása után a »Becsületbiróc-t válasz- 
sza jutalomjátékául, nem egyébb - rossz 
viczeznél. 

- Az ipartestület közgyülése e hó 
24-én lesz a városházán. A derék munkát 
végző testület az első rendes közgyülésére 
ismételten felhivjuk az érdekeltek figyelmét 

- A kolozsvári állami polgári leány- 
iskola vizvezeték és csatorna berendezéssel 
láttatott el a mai kor igényeinmek megfelelő- 
leg. Uj rendszerü closetteket és vizcsapokat 
kapott az iskola; a mely intézkedés az állam 
részéről egészségügyi szempontbél szükséges 
is volt. A vizvezeték és csatorna berendezést 
a Zetlerin M.-féle gyári részvénytársaság ko- 
lozsvári fiókja eszközölte kifogástalanul. Szük- 
séges volna, hogy a kolozsvári többi iskolák- 
ban és a torna csarnokban is rendezzék ez 
állapotokat, köztisztaság és közegészségi szem- 
pontból. 

- Tréfás dalestély. A kolozsvári dal- 
kör 1897. évi február hó 1-én a „Városi 

Vigadó" termeiben jótékonyczélu, tánczczal 

egybekötött, tréfás dalestélyt rendez. A dal- 
kör rendező bizottsága a következő: dr. Fi- 
nály Henrik tiszteletbeli elnök, Biró Béla 
egyleti elnök, dr. Ováry Kelemenné a női kar 
elnöke, Geréb Mártonné, Szvacsina Gézáné 

ipartestület rendez nagyobbszabásu iparosbált ' Hory Béla, Pollák Lajos, Szvacsina Géza, al- 
elnökök, Csipkés Mariska a női kar titkára, 

Kerekes Istvánné a női kar jegyzője, Tuka 

Mihály pénztárnok, Cs. Csiky Emánuel egy- 
leti titkár, Borszéki Ákos b. jegyző, Oberti 
B. János karnagy. 

Az estélyen a következő ujdonságot ad- 
ják elő: 

„Az Audaluzok', 

vagy, 

„Hogy készült az első kifli ?* 

Vig operette 2 felvonásban. 

Szövegét irta Péterffy Pál. Zenéjét szerzé 
Pálffy Péter. Karnagy: Oberti B. J. 

SZEMÉLYEK: 

Esmeralda, Andaluzia királynője Korb 
Aranka k. a. Dellosz Bombardónosz spanyol 
grand, a királynő titkára Kerekes István ur. 
Conte Tenorini olasz őrgróf Girsik Gyula 
ur. Csizmánszky czipész, mint Almaviva 
őrgróf Mihalovits Béla ur. Ripsz női szabó, 
mint Silvaviva őrgróf Borszéky Ákos ur. De- 
losz Fakanálosz udvari szakács HadházyiSán- 
dor ur. Udvari méltóságok, katonák A Ko- 
lozsvári Dalkör müködőtagjai. Történik: An- 
daluzia fővárosának diszterén. Idő: hajdaná- 
ban-danában. 

Az estély a mint e műsorból látszik 

igen érdekesnek igérkezik. - ,A Kolozsvári 

Január 22. , 

Dalkör" eddigi sikeréből mi is bizvást követ- 
keztetjük, hogy az a közönség tetszését min- 
den tekintetben ki fogja érdemelni. 

Személyjegy nem pártoló tagok részére 
2 korona. Családjegy 3 személy részére 5 ko- 
rona, Számozott ablak- és karzatjegy 2 ko- 
rona. Pártoló tagsági jegy három családtag 

részére érvényes. Jegyek kizárólag e meghivó 
előmutatása mellett válthatók Schuszter Emil 
ur főtéri üzletében. Felülfizetések hálás kö- 
szönettel fogadtatnak s hirlapilag nyugtáz- 

tatnak. - Az estély pontban 8 órakor kez- 
lédödik. 

- E. Kovács Gyula Debre- 
ezenben. A D. H. irja: Majdnem egy fél- 
százados történet. A debreczeni főiskola egyik 
fehérre meszelt szobácskájában kigyuladt a 
láng egy nemes szivben, a zajongó léleknek 
egyetlen ideája támadt: a művésri 
pálya. 

! Közel egy félszázada annak, hogy E. 
1 Kovács Gyula a szinpadra lépett s azóta ne- 
mes rajongással, művészi lelke minden melegé- 
vel, bizony nem egyszer igen mostoha sors- 
ban szolgálja hiven a magyar szinészet szent 
ügyét. 

Eljött hozzánk Debreczenbe, mely város 
annyi nagynak volt ringató bőlcsője. E. Ko- 
vács Gyula is itt kezte minálunk fényes, tün- 
döklő pályafutását. A kiváló tragikus, a nagy 
hirü Shakespeare alakitó műüvészetét nem 
kell ismertetnünk. Oda van irva az ő neve a 
magyar nemzet szivébe, melyet 40 esztendeje 
tanit, nevel, györnyörkődtet az ő nagy mü- 
vészetével. 

Nem is mint vendéget fogadjuk őt, hi- 
szen Debreczenben mindenkor itthon van ő, 
csak mint a hazatértet üdvőzöljük őt a deb- 
reczeni szinpadon szivünk egész hálájával. 
Ünnepe volt a debreczeni szinháx mindonkor, 
mikor ő szinpadunkra lépett, ünnepe lesz 
most is. Isten hozta a kiváló művészt. 

- Közgyülés. Az ,Erdélyi Muzeum- 
Egylet" bölcselet-, nyelv- és történettudo- 
mányi szakosztálya 1897. évi január hó 23-án 
(szombaton) d. u. 4 órakor az egyetem ből- 

éritkezik , 1eK 
28-án szombaton lesz az egyet. hallgatók táncz- 

csészeti kara VIII. sz. tantermében évi köz- 
gyülést tart. 

- Major okl. tánczmester Stad- 
lerkerti táncztermében folyó év január hó 

iskolai osztályának az estélye. 
- Kitüntés. A király Molnár Vik- 

tor vallás. és közoktatásügyi miniszteriumi 
osztálytanácsosnak, kitünő szolgálata elisme- 
réseül, a harmad-osztályu vaskorona-rendet 
dijmentesen adományozta. 

- Tisztujitás. Folyó hó 21-én 
tisztujitás volt Felvinczen, valószinü, mint 
város, hosszu időig az utolsó, mert nagy- 
községgé való visszafejlődése már csak rő- 
vid idő kérdése, mivel azt a terhet, a mit 
atisztviselői kar fizetéses a 
város fentartásának költségei a városra ró- 
nak nem fedezheti, negyvenőt -ötven százalék 
pótadót pedig az ugy is tulságig terhelt sze- 
gény nép el nem birt. A megválasztott tiszt- 
viselők 6 évre lettek megválasztva ugyap, 
de oly kikötéssel, a mi azonban törvényben 
gyökerezik, hogy a városnak nagyközséggé 
visszafejlődése alkalmával, megbizatásuk szin- 
tén, mint a többi városi tisztviselőnek - 
lejár. A képviseleti közgyülés dr. Betegb 
Miklós alispán elnöklete alatt megválasz- 
totta Mátyás Györgyöt tanácsosnak, Szacsvay 
Zsigmondot pénztárnoknak, Szacsvay Györ- 
gyöt városgazdának, Szilágyi Domokos és 
Benke Istvánt alkapitányoknak. A polgár. 
mesteri teendők végzésével ideiglenesen Ma- 
gyari Efraim rendőrfőkapitány bizatott meg. 
A megválasztott tisztviselők a hivatalos es- 
küt letéve a közgyülés véget ért. 

- A hirlapbélyeg megszünte- 
téve Ausztriában. Azosztrák képviselő- 
ház szerdán névszerinti szavazással, 149 szó 
ellenében elfogadta a költségvetési bizottság- 
nak a hirlapbélyeg megszüntetésére vonatko- 

hetenkint háromszor megjelenő ujságokra 
nézve 1897. márczius 1-én, minden más lapra 
nézve 1898. január 1-én fog megszünni. Bi- 
linsky dr. lovag pénzügyminisztor kijelentette, 
hogy a kormány elvben a hirlap-bélyeg meg- 

ból azonban a megszüntetést nem párlolhatja 
mig ennek elmaradásáért kárpótlárt nem 
találnak. A reform, ha nem is e házban, 
aránylag rövid idő alatt létesülni fog. 

FPulszky Károly bönpőre. 

pöre igen lassan halad előre. A vizsgálat 

völeg azon akadt fenn, hogy Pulszky Károly 

ság elé. Erre a vizsgálóbiró felterjesztette az 

a mely meg visszakülte azokat, kérve, - 
hogy még bizonyos irányban ujra nyilatkoz- 

kiadta a két professzornak az aktákat, máig 

is abben a stádiumban van. Ezt a hosszadal- 
masságot megsokallotta a kir. 

most megsürgette az orvosszakértőket, hogy 

gálatát nem tudják befejezni. 

villamos mozdonyok gyártására is gondolnak 

zó javaslatát. A bélyeg e szerint, a legfölebb 

szüntetesének nincs ellene, pénzügyi szempont- 6 

Az országos képtár volt igazgatójának bün- 

igen lassan halad előre. A vizsgálat tudvale- 

elmeállapotát illetőleg a törvényszéki orvos- 
szakértők, Ajtai és Moravcsik egyetemi taná- 
rok, ellentétes véleményt terjesztettek a biró- 

jelentés tegyenek pótvizsgálatuk eredményéről, 
a mely! miatt a régóta huzódó bönpör vizs- 

iratokat az igazságügyi orvosi tanácshoz, ! 

zanak az orvosszakértők. Hetek multak el 
azóta, de az ügy, noha a vizsgálóbiró tüstént « 

ügyészség 

- Villamos moxdonyok. Nem- 
csak villamos fiakkerek és omnibuszok, de 

a francziák. Legujabban Heilmann mérnök i 

által tett kisérletek, fényesen sikerültek és
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már abban reménykednek, hogy az 1900-iki 
kiállitásra villamos mozdonyok szállitják majd 
az utasokat az ország minden tájáról. 
.s32 gyermek anyja. Dr. Valenta 

Alajos tanár, egy bécsi orvosi folyóiratban 
érdekes esetet beszél el egy anyáról, a kit fölöttébb gyakran látogatott meg isten áldása. 

nevszetes asszony, a kit Him Anna Máriá. 
nak neveznek és egy neulerchenefeldi szegény takácsnak a neje, életének negyvenedik évé- ben harminczkettedik gyermekével ajándé- 
hkozta meg a világot. A gyemekek között huszanhaton fiuk és haton leányok. Bocsás- 
"anak meg olvasóink az alábbi pikáns kis 
statisztikáért, de nagyon érdekesnek tartjuk 
12 születésnek sorrendjét is közölni: 

Az első alkalommal született 4 gyermeke 
A második, ; 3 
A harmadik, , 4 
A negyedik, 2., 
Az ötödik, 3 ; 
A hatodik , 2 : 
A hetedik, 3 
A nyolczadik , ; 3 , 

kilenczedik , ; 2 . 
A tizedik , 3 , 
A tizonegyedik " 3 , 

Összesen 32 gyermeke. 
Valamenyi gyermeket az asszony maga 

szoptatta, Tizsnöt év óta a szegény asz- 
Zonynak hetenkint, sőt sokszor naponkint 
epileptikus rohamai voltak; a gyermekek 
Azonban ezt a bajt nem örökölték. Fölötte 

ajátságos körülmény, hogy az asszony mega 
harmadmagával jött a világra és anyjának 

Ilitólad 38, mond : harmincznyolcz gyer- 
meke volt. 
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- Kutyakorbács a parlament- 
em. Az osztrák parlamentben szerdán csak- 
em megesett, hogy az ifju-cseh pártnak 

gyik jeles tagja a másikat megkutyakorbá- 
csolja. Még a szerdai ilésen merült föl, mint ovelezőnk táviratozza, egy kis összetüzés dr. 
Slama és a 70 éves Vasaty között, melynek 
olyamán előbbi kijelentette, hogy miután 

Vasaty neki elégtételt adni nem akart, maga 
pesz magának elégtételt. D. Slama szerdán 
utyakorbácscsal jelent meg a képviselőház- 
an, hogy Vasatyt tényleg inzultálja, ez 
zZonban barátai révén neszét vette Slama 
zándékának és eltávozott a parlamentből, 
ova többé a nap folyamán vissza nem tért. 

- A főöld leghidegebb vidéke. 
enki előtt sem mondunk uj dolgot, midőn ürjuk, hogy a földön a leghidegebb vidék 
elyen még ember lakik, Kelet Szibéria és 

pDedig Werchojansk környéke. Abban a hely- 
etben vagyunk azonban, hogy az irkutski 

földrajzi társaság folyóiratából, egy námet 
szaklap közvetitésével, közölhetünk erről a 
mevezetes vidékről némely adatot. Wercho- 
Jansk környékén télen elégszer megesik, hogy 

hőmérő 68 fokra száll a fagypont alá; ja- 
Uárius hónap középhőmérséklete - 45 fők. 

Az ember azt hinné, hogy ilyen hideg vidék 
em egyébb pusztaságnál. Hogy mennyire 

nem az, legjobban bizonyitja azon adat, hogy 
15,000 ember lakja és pedig lamut és jauk 
örzsek. Kowalik - az a neve a geografus- 
ak, a ki az adatokat közli, azt irja, hogy az 
mberek ama roppant hideg iránt nem igen 

érzékenyek, legfőképpen azért, mert a levegő 
Agyon csöndes és igen száraz szokott lenni. 

Csupán tavaszkor vannak nagy és rettenetes 
orkánok. - Nyáron kölönösen feltünök e 
viszonyok. Megtörténik, hogy nappal a hő- 
mérő 800 meleget mutat, éjjel pedig erősen 
fagy. A nyár második felében sok eső esik, 
annyira, hogy -gyakran vannak 
Nagyárvizek. A növényzet persze na- 
gyon szegényes. Fa ugyszólván nincs, de 
itt-ott vannak rétek és legelők. - A la- kosság prémes állatokra vadászik halászik és állatokat tenyészt. Egy kis család eltartá- ára 8 tehénre van szükség, ezekből négyet 
nyáron és négyet télen fejnek. Persze, hogy rénszarvas a rendes házi állatuk. Az álla- tok nyáron legelnek, té 
Az ember legtőbb tápláléka a tej, meg a 

itala a kumisz. Faházaikat agyaggal 
az ember az 

, a mi külőnben nemcsak szibériai 
ás, megtalálni azt nálunk is sok helyen, 

mi oláhaink közt, akár Erdélybe megyünk 
özéjük, akár pedig az anyaország keleti he- 
gyes részeiben. 
.Franczia illemszabály. Ang- ában is divatba kezd már jönni az a párisi 

illemszabály, hogy ha egy nővel délelőtt ta- 
lálkozunk az utczán, akkor az illető hölgyet 

a férfiak csak az esetben köszöntik, hogy ha 
a főbolintása által arra alkalmat nyujt. 
Ugyanis az illető hölgyről azt kell feltéte- 
lezni, hogy a templomból, a gyóntatószékből 
vagy valamelyik szegényházból érkezik és 
tavartalanul tovább akar haladni. Ha a férfi 
gy hölgygyel beszél, addig áll előtte kalap 
nélkül, a mig a hölgy neki a kalapfeltevést 
meg nem engedi. Eddig Francziaországban a férfi a nőnek a balkarját nyujtotta, most 
már a jobb kar kezd divatba jönni. A tár- 
taságban a bemutatást is most kezdik di- 
vatba hozni. Eddig ők ezt német szokásnak 
tartották, és csak akkor mutattak be embe- 
freket egymásnak, hogy ha egyesek erre nézve 
Mirekt felszólitást intéztek. 
. - Muzulmán mosakodás a 
zajnában. A párisi életnek legujabb, igen érdeke alakja Grenier, a franczia kamara 
muzulmán képviselője. Áz Allah vallását kö- 

honatya, mint párisi levelezőnk távira- 
ozza, a kamara klozetjében, a vizvezetéknél arta végezni rituális mosakodásait, de a 
háznagyi hivatal ezt neki megtiltotta. A kép- 
viselő erre lement a Szajna partjára és az 

es látványra összeverődött kiváncsi nép- 

szokás, 

a
 

Ö
 

é rdek 

tömeg nagy gaudiumára ott végezte Allah 
akarata szorint kelet felé hajlongva és mo- 
hamedán imákat mormolva, a korán által 

szeut mosdásokat. 

ELL ENZEK (67) 
Január 22, 

- A pestis Európában. A pestis 
óriási kiterjedése Indiában aggodalmat kelt, 
hogy behurczolhatják a borzasztó járványt 
Európába is A hirneves Virchow tanár, ki- 
hez erre nézve kérdést intéztek, azt válaszolta, 
hogy a behurczolás veszedelme nincs kizárva, 
mely okból fokozott szigorusággal kell alkal- 
mazni az egészségügyi óvrendszabályokat és 
vigyázni kell különösen azokra a hajókra, 
melyek a járvány által sujtott kikötőkből 
érkeznek. A vesztegzár hasznát ujabban két- 
ségbevonták, de ez tévedés, mert a vesztegzár 
kitünő eszköz, csak végrehajtása ütközik ne- 
hészségekbe, ámde ha hiányosan alkalmazzák, 
sem teljesen értéktelen. A fődolog, mint jár- 
ványos kórnál, a betegek gyors elszigetelése. 
Az esetre, ha nemcsak hajókon, hanem vala- 
hol az európai szárazföldön merülnének föl 
pestis-megbetegedések, az elszigetelés már 
sokkal nehezebb volna. De Indiában sem ter 
jedt volna el annyira a kór, ha idején és 
elég szigoruan alkalmazták volna "z egész- 
ségügyi szabályokat. Ugyancsak ez a hibát 
követték el a legutóbbi nagy kolerajárvány 
idején Hamburgban is, a minek elég végzetes 
következményei voltak. A pestis behurczolása 
Európába egyáltalán nincs kizárva, mert 
az ellenőrzés a kontinensen nagyon egyen- 
lőtlen a különböző országokban. Az olyan 
helyeken azonban, hol az egészségügyi szol- 
gálat kitünő, ez még sem jelentene oly nagy 
veszedelmet, mert ilyen belyeken még ha 
föllépne is a pestis, egyáltalán nem ölthetne 
oly borzalmas mérveket, mint pl. Indiában 
is hol az egészségügyi viszonyok a járvány 
terjedését elősegitik. 

Szinház. 
A kolozsvári szinház öreg falai közt alig 

uralkodott valaha akkora derültség és jó- 
kedv, mint tegnap, mikor a „Sabinnők 
elrablás'-a, ez a pár év óta nem adott 
mulatságos darab került szinre. A közönség 
zsufolásig megtöltötte a szinházat, szünni 
nem akaró kaczaj közt nézte végig a dara- 
bot, melynek mulattató voltához nagy mér- 
tékben hozzájárult a minden tekintetben jó 
előadás is. Rettegi Fridolint a bámulatos 
szinigazgatóbt pompásan játszta Polgár. 
Maszkja kitünő volt. Reá el lehet mondani, 
hogy igazán alakitott, mert egész elő- 
adás alatt soha sem jutott eszünkbe, hogy 
nem egy vidéki szinigazgató 
áll előttüuk. Egyszóval azt a typust egész 
hü alakitásban mutatta be. Szent györgyi 
a tanár szerepét játszta jellemzetesen. Sok 
derültséget keltett V e n d re i a Marosán sze- 
repében. Turchányi Olga nagyon kedve- 
sen játszott. Rózsahegyi, Janovics, valamint 
a többi szereplő mindnyájan jók voltak. Egy- 
szóval, az előadás megérdemelte a kőzönség 
érdeklődését. 

Szinhári hirek. ,B a 1 a s s a Bálint" pre- 
miérjét tartjak ma este a nemzeti szinházban. 
Holnap szombaton megismétlik az opernt pá- 
ratlan bérletben. A holnapi előadásra a szel- 
vények is érvényesek. 

Vereshaju: a Lukácsi pompás 
népszinmüve vasárnap a következő szereposz- 
tással kerül szinre: Sajgóné - Laczkó Aranka, 
András - Kassay, Ferke - Váradi, Boglár 
Ágnes - K. Szerémy Gizella, Szilaj Kata - 
S. Áldor Juliska, Csinos Julcsa - Turchányi 
Olga, Veréb Jankó - Rózsahegyi, Keszeg 
András - Szentgyörgyi. 

Közönség köréből. 
B. lapja január hó 16-iki számának 

,Közönség köréből rovatában ,Többek ne- 
vében" egy közlemény jelent meg, mely a 
székely-udvarhelyi állami kő. és agyagipari 
szakiskolán állitólag létező bajokat ostorozza 
és ugy tünteti fel az iskolát, mintha ott 
nagy rendetlenségek és visszaélések fordul- 
nának elő. 

Féltékeny lévén minden egyes iskola 
reputácziójára, melyen csorbát ejteni nem 
szabad, mert különben maga az intézmény 
sinyli meg, kötelességemnek tartom tekinte- 
tes szerkesztőséget felkérni, méltóztassék tu- 
domásul venni, hogy a ,Többek nevében" 
beküldött közlemény a megejtett szigoru és 
beható vizsgálat szerint alaptalan vádakkal 
illeti az intézetet. 

Kilépések minden iskolán előfordulnak, 
igy az udvarhelyi szakiskolán is; de ezeknek 
nagyobb jelentőséget tulajdonitani nem le- 
het, hisz elvégre nemcsak az iskola, hanem 
még az élet szempontjából is kivánatos, hogy 
az - a ki nem érez magában hivatást vagy 
kedvet valamely pálya iránt, akkor hagyja 
azt ott, mig nem késő még. 

Az emlitett közlemény alapja két nö- vendék kizáratása. Ez tény, de a megejtett elfogulatlan vizsgálat igazolta, hogy azok fel- tétlenül kizárandók voltak, minek következ- tében a főhatóság a kizáratásra vonatkozó határozatot jóváhagyta. Arra, hogy a kizára- tást a tanári kar egyhan gu határozatával mondotta ki, nem is reflektálva, talán elég lesz arra utalnom, hogy ugyanazt tette az udvarhelyi társadalom előkelőségéből állófel- ügyelő bizottság is, mely a vétség su- lyos volta miatt' még külön felterjesztésben kérte meg az illetők kizáratását. 
Az is tény, - hogy a szolgaszemélyzet 

egyrésze némi illetlenséget engedett meg ma- 

) E rovat alatti közleményekért a fele- 
lőség a beküldőt illeti. Szerk. l 

gának a kizárt növendékekkel szemben, de 
azért maga az igazgató alkalmazta rögtön a 
megtorlást és minthogy az élelmezésből in- / 
dult ki az egész ügy, bár a vizsgálat kideri- 
tette és a hatósági orvos igazolta, hogy az 
élelmezés kifogástalan - intézkedés történt 
az élelmezővel fennálló szerződés felbontása 
iránt is, hogy igy látszata se lehessen annak, 
mintha az intézet nem elsősorban és kizáró- 
lag növennékei érdekeit tartaná szem előtt. 

Ezeket szükségesnek tartottam teljes 
őszinteséggel közölni, hogy meggyőződjék a 
tekintetes szerkesztőség, nincs ok félteni azt 
az iskolát, mely odaadó buzgalommal törek- 
szik czélja felé, melynek minden egyes al- 
kalmazottja áthatva a kötelességérzettől, va- 
lódi lelkesültséggel szolgálja az ügyet: a 
székelység ipari érdekeit. 

Kérve ezen soraim 
vagyok 

Budapesten, 1897. janunár hó 21-én 
kiváló tisztelettel 
Szterényi lJózsef 

orsz. iparoktatási főigazgató. 

szives közlését 

Az „Ellenzék" panaszkönyve. 
Közegészségügyi mizeriák a Mezőségen. 

Mocs, 1897. jan. 20. 

A mocsi járás legnagyobb részében, de 
kiváltképen Mocs községében a szamárhurut 
járványszerüen lépett fel s már hetek óta hova 
tovább nagyobb mérveket ölt, ugy annyira, 
hogy az iskolába járó gyerekek kilencz tized 
része benne szenved. De nemcsak ezek között 
harapódzott el nagymértékben a veszedelmes 
betegség, hanem alig van egy pár család, hova 
be ne hurczoltatott volna. 

Ma alig pár napja dr. Dely Adolf járási 
orvost megkérdezték, hogy ezen betegség ra- 
gadós e? - s ő egész határozottsággal kije- 
lentette, hogy nem csakhogy ragadós, de as 
kisebb gyerekekre nézve határozottan vesze- 
delmes is? 

Arra a kérdésre, hogy ha már tudo- 
másával bir ilyen veszedelmes betegség jár- 
ványszerü fellépéséről, miért nem szüntetteti 
be az iskolai előadásokat ? Oda nyilatkozott, 
hogy neki ez jogában nem áll, mert ez a 
közigazgatási halóság hatáskörébe tartozik. 

„Nó, ha már igy áll a dolog: kérdem 
a tisztelt orvos urat, - tisztéből kifolyolag 
tett-e jelentést illetékes belyen az uralkodó 
járványos betegségéről, s ha nem, miért ? Vágy 
azt hiszi orvos ur, hogy a szülök jókedvel 
nézik gyermekeik fulladozásait ? 

- Vagy ha jelentését megtette, kér- 
dem a tkts. illetékes hatóságot miért nem 
intézkedett idáig a mocsi államilag segélye- 
zett népiskolában az előadások beszüntetése 
iránt? 

Egy család apa. 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon-tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

Országgyülés. 

Budapest, jan. 21. 

A képviselőházban ma folytatták 
a költségvetés részletes tárgyalását. 

Ma is roppant csekély volt az ér- 
deklődés a tárgyalás iránt, ugy hogy a 
Ház alig volt félig tele képviselőkkel. 

Napirenden a miniszterelnökség 
költségvetése volt. 

Az első szónok, Madarász Imre a 
függetlenségi párt részéről erős táma- 
dást intézett a 67-es alap ellen, a me- 
lyet kéttestű csodaszülöttnek neve- 
zett el. 

Ezért s mert a jelenlegi kormány 
is csak Ausztria érdekeit szolgálja ; 
nem szavazza meg a költségvetést. 

Várossy Gyula, Ugronpárti nagy 
hatással mutatott rá, hogy a Bánffy 
kormány már is mennyire korrumpálta 
az országot, hogy különösen az erdé- 
lyi részekben igen sok helyt a köz- 
igazgatás annyira sülyedt, hogy az ál- 
lapotok e miatt tarthatatlanok. 

Hosszasan foglalkozott a válasz- 
tási visszaélésekkel. 

Ő is felveti azt a kérdést, hogya 
választásokra honnan költötte a kor- 
mány azt a sok milliót. 

S miután e kérdésre soka felele- 
tet a kormány nem adott, el kell hin- 
niök azt a versét, hogy a kormány 
Bécstől kapta a pénzt egy olyan csapat 
öszszehozására, mely a felemelt kvotát 
paran csszóra megszavazza. 

Lukács Gyula az aradi vértanuk 
jeltelen kikutatását követeli. 

Polonyi Géza többek közt egy 
hivatalos okiratot olvas fel, mely sze- 
rint Dozsa Elek, marostordamegyei volt 
alistpánt, szellemi gyengeség és fele- 
dékenység folytán nyugdijazták s ezu- 
tán mégis megválasztották kormánypárti 
képviselőnek. 

Óriási derültség. 

Eötvös Károly követeli sziutén, 
hogy a kormány nyilatkozzék, hogy a 
választásra a milliókat honnan kapta. 
Mig erre direkt választ nem kapnak 
mindig ismételni fogják e kérdést. 

Pulszky beszélt még a költségve- 
tés mellett s ezzel az ülés véget ért. 

A Majláth-affér. 

Bécs, jan. 22. 
Tágliáni pápai nunczius ma igen 

előzékenyen fogadott bécsi palotájábau 
s a következő nyilatkozatot tette a 
Majláth féle kinevezési ügyben: 

Ebben a kérdésben ugy lászik, 
nagy éssajnálatos félreértés van, mely 
azonban akár Wlassics miniszterrel való 
direkt érintkezés utján, akár a kül- 
ügyminisztérium utján kétségkivül bé- 
késen is elintézhető lesz. 

A félreértés abban áll, hogy a 
koadjutort rendesen mindig cum jure 
successionis nevezik ki: igy tehát, mi- 
kor Majláth Gusztáv grófnak koadju- 
torsága szóba került, főlösleges volt a 
jus-succedendi-t hangoztatni, minthogy 
a koadjutorság öröklési jog nélkül épen 
csak a kivételek közzé tartozik. 

És ha Majláth grófot feltételek 
mellett vonakodik a koadjutori állást 
elfogadni, ugy én ezt természetesnek 
találom. 

A szentszék a békét akarja és 
minthogy Wlassicsot is koncilláns ál- 
lamférfiunak tartja, - reméli, hogy 
ez ügy is mihamarább békésen fog 
mindenik fél javára elintéztetni. 

Ezzel a kihallgatás véget ért. 

Törökországból. 
Konstantinápoly, jan. 22. 

A török pénzügyek javitására irányuló 
első lépésnek tekintendőaz a hir, hogy a szul- 
tán Rambert franczia nemzetgazdászt a pén- 
zügy minisztériumba musanizzé, vagy is ta- 
nácsossá nevezte ki. Rambert évi 60.000 frank 
fizetést kap, melyet az Ottomán bank fizet 
ki neki és az lesz a hivatása, hogy a legu- 
tóbbi költségvetési reformok keresztül vitelét 
ellenőrizze. 

Vetések állása Romániában. 
Bukarest, jan. 22. 

A földmüvelési miniszteriumba beér- 
kezett jelentések szerint a vetések ál- 
lása egész Romániában nagyon ked- 
vező. A mult héten erős havazás volt, 
mely az őszi vetésre a legjobb hatás- 
sal volt. 

FPolitikai affér. 

Budapest, jan. 22. 

A gődöllöi mandátum ellen beadott kér- 
vény tárgyalása alkalmával a kérvényezők 
egyik képviselője Sik Sándor dr. oly kifejezé- 
seket használt, melyeket Wolfner Tivadar, a 
megválasztott képviselő személyére nézve sér 
tőknek talált s e miat Kubinyi Géza és 
Szőts Pál képvtselők, mint megbizottai 
által elégtételt kért Sik drtól. Sik segédei 
Bolgár Ferencz és Trey Ferencs képviselők 
kijelentették, hogy felöknek! sértő szándéka 
nem volt. Ő Wolfnert személyében sérteni 
nem akarta s ilyeténképen, mint a Kel. 
Ért." jelenti, az ügy békés módon elinté- 
zést nyert. 

Lóvásárlás Magyarországon. 
Budapest, jan. 22. 

A görög hadsereg részére legkö- 
zelebb nagyobb mennyiségü lovat vá- 
sárolnak Magyarországon. Mint a Kel. 
Ert.-nek jelentik, a hadügyminiszter e 
ezélból egy tisztekből álló bizottságot 
küldött ki, a mely már el is utazott 
Magyarországba. A bizottság tagjai : 
Grivas lovassági alezredes, Bakalogh és 
Damianos tüzérőrnagyok és Liszbert 
állatorvos - több hetet fognak ha- 
zánkban tölteni. 

Agyonlóőtt bányászok. 

Bpest, jan. 21. 

Az anlnai munkások közül eddig 
kilencz meghalt, tizenegy a halállal 
küzd. Fehértemplomból egy zászlóalj 
katonaság jött. A helyzet komoly. At- 
tól tartanak, hogy a resiczai munká- 
sok is fellázadnak. 

Apponyi apja beteg. 

Budapest, jan. 22. 

Apponyi Albert grófot ma sürgönyileg 
Eberhardba atyjának betegágyához hirták - 
kinek állapota aggasztóvá vált. 

Politikai merénylet. 
Bucarest, decz. 22. 

Bukaresten a napokban, a délutáni órák- 
ban még fényes nappal négy örmény meg- 
támadott egy körülbelül 35 évesnek látszó 
uri embert és tőreikkel sulyos sebeket ejtet- 
tek rajta. A támadók azt hivén, hogy áldo- 
zatjuk meghalt, elmenekültek. A sulyosan 
megsebesültet egy gyógyszertárba vitték, a 
hol sikerült őt eszméletre hozni. A gyilko- 
sokat eleddig nem sikerült a rendőrségnek 
kézre keriteni; a megejtett szorgos nyomo- 
zás azonban annyit kideritett, hogy politikai 
merényletről van szó. A megsebesült ugyanis, 
ki a londoni örmény forradalmi bizottságnak 
volt tagja és Leonida álnév alatt taztózko- 
dott Bukarestben egy másik barátjával for- 
radalmi czélokra nagyobb összegeket gyüjtött 
Tifliszben, a pénzt azonban el is költötte. 

Barátja kérdőre vonta őt e miatt, mire 
Leonida azzal válaszolt, hogy feljelentette 
óőt a kormánynál, mely mint izgatót halálra 
itélte és kivégeztette. A tifliszi örmények 
erre elhatarozták, hogy elteszik láb alól az 
árulót. Sorshuzás utján négy örmény vál- 
lalkozott a gyilkosságra, a kik szintén tagjai 
a forradalmi bizottságnak. A merénylők 
már hosszabb ideje keresték az árulót, ki 
mikor neszét vette az ellene tervezett gyil- 
kosságnak elmenekült Tifliszből és Bukarest- 
ben álnév alatt tartózkodott, egyikök minap 
nyomára akadt, miről értesitette három tár- 
sát, a kik rögtön Bukarestbe jöttek s végre- 
hajtották a meréuyletet. A rendőrség foly- 
tatja a nyomozást. 
--.-- 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

WAGYARY IHÁLY. 

NYILTTÉR.9 
Az „Ellenzék" panaszkönyvében a na- 

pokban egy közlemény jelent meg, a mely 
egy kávéház tulajdonos aláirását viselte. Töb- 
ben azzal gyanusitanak, hogy én irtam volna. 

Én nem irtam, s ha volna is valami 
sérelmem, nem takaroznám a tőbbi kávéház 
tulajdonosokkal. 

Ez a kijelentésem, remélem elfogja osz- 
latni velem szemben mindazok sérelmeit, kik 
engem gondoltak a kérdéses czikk irójának. 

Kolozsvár, jan. 23. 

Hajós Károly, 
z 

kávés 

Kolozsvár szab. kír. város Tekintetes 
Tanácsának és a Nagytekintetü m. Kir. 
Pénzügyigazgatóság szives figyelmébe ! 

Folyó hó 15-én jelentettem és adóztam 
az itteni regalebérlő nagyhirüű Káhán Náthán 
Samu urnak általam vásárolt pálinkát, miről 
rendszeres fogy. adó-bárcza részemre ki is ál- 
littatott. Ezen bárcza alapján a beraktározás 
7 órára volt kikötve. Eme szabályt szigoruan 
betartva 7 órakor eszközöltem a beraktáro- 
zást, mire Káhán ur spitzlijei városi rendőri 
assistentiával nálam megjelentek és az egyik 
zsebéből kihuzott óra mutatója szerint kon- 
statálni igyekeztek, hogy a kikötött hét órai 
időből hiányzik 10 - mond tiz - percz, ho- 
lott saját különben is megbizható óra muta- 
tója már 7 óra utáni 5 perczet mutatott; 
ezen nehány percznyi külömbözet megvitatása 
elég ok volt Káhán Náthán ur legényeinek, 
hogy ők városi rendőrök hozzájárulása és se- 
gédkezésével tőlem az általam rendszeresen 
bejelentett és megadózott italokat elkobozza 
és elvitesse. 

Vajjon tényleg kincses Kolozsvár váro- 
sában lakunk e avagy minden jobb érzésektől 
kivetkőztetett és az igazságot lábbal tipró 
Muszkaország egyik félreeső helyén élünk, 
hogy meg legyen engedve, még pedig városi 
assistentia mellett ily hallatlan botrányos erő- 
szakot véghez vinni és adózó polgárok kenyér 
keresetét semmivé tenni, f agyonsilányitani 
egy a Mármarosból ide vetődöit egyén által 
azért, mert nehány italmérő engedélyes bá- 
torkodik nem a Káhán ur zagyvalékait, ha- 
nem a pénzügyminiszterium és törvényhozás 
engedélyezese szerint saját tetszése szerint 
szerzi azt be, mindenesetre jobb minőségben. 
És ha Kolozsvár sz. k. város n. é. közönsége 
a Káhán regalé albérlete után élvez is ne- 
hány ezer frt jövedelmet, csak nem tételez- 
hető fel, hogy ezen aránylag csekély jövede- 
lemért egyuttal egyes adófizetői polgárainak 
a tönkretevését vette volna előirányzatba az- 
zal, hogy ily vakmerő eljárásoknak hatósági 
engedélyt állit ki. 

Én 40 adófizető társaim nevében kérve 
kérem e tarthatatlan állapotok beszüntetését, 
mert reánk nézve ez létkérdés. 

Rósenberger Béni. 

Dr. Hirschfeld lenő 
fogorvos 

Kolozsvárt, Főtér 34. sz. (Szathmári-ház) el- 
ső emeletén berendezett mütermében 

rendel: d. e. 10-1 óráig 
d. u. 2-4 óráig. 

Szegényeknek ingyen d. u. 4-6 óráig. 
Készit müfogakat, eszközöl fogtömése- 

ket, s végez a fogászat körébe tartozó mü- 
téteket. 
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*) E rovat alatti közleményekért semmi 
felelősséget nem vállal a Szerk,
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Hirdetmény. ; 
A székely-udvarhelyi kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság részéről E I l i ) Ú a Il a. 
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MEGHIVŐ. 

OOOIOI 
porond-bányával biró és téglagyárnak is HITELINTÉZET és TAKARÉKPÉNZTÁR 

alkalmas 1897. évi február hó 16-án d. e. 10 órakor 

60 hold területű tanya eladó. XI-ik évi közgyülését. 
jántó-vö . szá áznál, Kiss Mártonnal. Kajántó-völgyben, a 10. számu háznál, Kiss Már Tily solrola t 

2. (1-2 
GYŐRFY TITUS . Elnöki megnyitó. 59. (1-1) 

kir. törvényszéki egyes bíró. . Az igazgatóság jelentése. 

. A felügyelő-bizottság jelentése. 

. Az 1896. évi nyeremény felosztása, s az osztalék meg- 
határozása. 

S5. Az igazgatóságba egy tagnak megválasztása. 

közhirró tétetik, hogy az udvarhelymegyei takarékpénztár végrehajtatónak Özv. 
Kapcza Antalné szül. Kaudó Julia végrehajtást szenvedő ellen 55 frt és járulé- 
kai kielégitése végett ezen kir. törvényszék területéhez tartozó Sz.Udvarhely vá- A Bogdán Istvánné-féle téglagyárral 
rosi 204. számu tikvben A f 16. sor 818. hrsz. emeletes kőház, melynek összes ! szomszédos, 
becsértéke 720 frt, a mely összeg egyszersmind kikiáltási ár is, 1897. évi már- 
czius hó 19-ik napjának d. e. 9 órakor a sz.-udvarhelyi kir. törvényszék tikvi 
hivatal helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a legtöbbet igérőnek elfog- 
nak adatni. 
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A venni szándékozók a becsárnak 10 százalékát készpénzben, vagy óvadék- 
képes papirban kötelesek a kiküldött kezéhez letenni. 

Az árverési további feltételek a hivatalos órák alatt ezen kir. telekkönyvi 
hatóságnál megtekinthetők. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 

Sz.-Udvarhelytt, 1896. évi deczember hó 27-én. 

Szolnok-Dobokamegyében, 
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; .. cában 44 ö. Az alaptőke 50.000 frt értékü uj részvények kibocsá- 2 a u.-idlédi vasúti állomástól fél órányira, Erdély Hegyaljai borkereskedésében . kletu határomt 
; 1000 h 1 d Kolozsvártt, Nagy-utcza 28. sz. : 7. Inditványok. 

0 Kitünő minőségü, saját termésü, tisztán kezelt ! Ezon özsyülésre a tagok az alapazabályok 19. §-ra való fi- [/ . , gyelmeztetésse 1sztelette meghivatnak. 

szántó, kaszáló, legelő, asztali- es csemege-bor a Kolozsvártt, 1897. évi január hó 21-én. 
ebből ; 1 ) : Az igazgatóság. 

; 6 ugyszintón esesesesecesee sesee.ese 160 hold lóherrel, 100 hold buza-vetéssel, é : Bürger Albert maros-vásárhelyi sörfőzdéjének : 
S" haszonbérbe kiadó. = kitünő minőségü 

értekezhetni d l ár ziusi söre * Túűzifa- és kőöszén nagy raktár! rtekezhetni : , é I B Telefon szám: 113. 
, Kolozsvárt a tulajdonossal, főtér 18. sz. a. (az emeleten.) uUp ali ; a c kanhatók z : v : közözséget üsetelekel ame-tazi 

. n szerencsém a n. közöns iteni (Utánnyomás nem dijaztatik.) 962. (6-6) ; hordók és palaczkokban kap a ő an szerencs mból szét henytáté r ei k ogy üxzletemet 
0..000É ner- Árjegyzék dijmentesen küldetik. s 

48. (2-2) pet- most a Habos ur palotája (sarok) 
aaatal ttalt atlalotlágábonalál atttalak - özlethelyiségébe visszahelyeztem. 

E Belközép-utcza 4. szám. e 8 

Van szerencsénk a n. é. közönséget értesiteni, hogy 

Tűzifa nagy készletem miatt 
ipiitatoti iszsben. szentul egy waggon megrendelésnél 

czikkekből a legfinomabbtól a legegyszerübbig. 

Elvállalok mindennemü gépkefék javitását, avagy ujjá készitését. 
A legjobb romániai sertéből készitek továbbá parket fény- 

keféket, festő- (Steinpenclik), meszelő- és kendertisztitó-, fedél- lhető é ki ő: 
festő ecseteket, fodrász gömbkeféket, ruha-, haj- és bársony- Mogrondelhető és megtekinthető: keféket mindezeket felelősség mellett, tiszta sertéből. a B l al z 

720. (27-x) - J ( 

Kivánatra árjegyzéket azonnal küldök. ööö. vasút melletti telep én 
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Budapesten egy nagy 4 4 km. kitünő száraz hasáb bükkfát - házhoz szállitva - E C s Ö MÜI I ER GYU I A 7 9 frt 50 krért szállitok. A 
( ) ] ) M E * E s Egy öl vételnél 1 forinttal d . - , - gy t al drágább. 

E tünk a ELSŐ ERDÉLYI LEGNAGYOBB ÉS LEGJOBB MINŐSÉGÜ D Vágott fát minoen időben leggyorsabban, pontosan ki- E vettünk = ó állitok. ö KEFE- ÉS ECSET-GYÁRA, . mérve és legolcsóbban szállitok : 
és az által képesek vagyunk e E ] 16 évi sikeres működésem bizonyságul szolgál ugy versenyképes- 

A = Kolozsvárt, Jókai-utecza (belszén) 14. sz. alatt. = ségomről, valamint előzékeny és pontos kiszolgálásomról, miért is kérem s egy utazó bundát, minek ára azelőtt 45 frt volt, most 30 frt, - - e g az eddig bennem helyezett bizalommal továbbra is szerencséltetni. - 
8 férfi téli kabátot, , , 8,, i 2 Van szerencsém a nagyérd. helybeli és vidéki közönség becses Tisztelettel: 
s öltönyt, " 20 10 s figyelmébe ajánlani - él elt s i 
ö „ fiu-öltönyt, " 5, s 2 z e 55. (2-15) WERTHEIMER VILMoOSs, 
: gummi köpenyeget, , , , 2,, , 12. E 6 A R H MI A N A H M A 4 ] fűszer-, liszt-, tűzifa- és kőszén-kereskedő, 

s eggeli kabat t k 2 lá 1 " a = melyek minőség, jóság és az árak tekintetében a külföldi gyárt- * (Széehenyi-tér, a Touristához.) 
a zövetek méterenkén ............ í mányokat fölülmulják és a melyek több országos és iparkiállitá- - btű 
s Nadvágot ő hért 3 ső n a 3 Va E son érdem érmekkel lettek kitüntetve. E Legolcsób úzifa-kereskedés! 

ivatos női szórmega rt, " N L is. e go 3 

K lapot és sapkát 2-5 , " ,I-3, e A székesfehérvá.i A Szolnokdoboka ns A budapesti orszá a 
Nyakkendőt , 1,,, 50 kr. ö országos kiállításon Sáe 4 nerkiállításán gos kiállitáson 1885. = E meemman 

A nagyérdemü közönség pártfogását kéri s = L 

Az 1896. évi ezredéves orsz. kiállitáson „Milleniumi nagy 
58. (4-6) Ransburg F. es Fia. i éremmel" lett kitüntetve. a 

................ 
E pa- Relközép-utcza 4. szám. *a E Nagy raktárt tartok minden e szakmába vágó 

ő n 

4 méteres öl 9 frt 50, régi öl 8 frt 50. 
P nek" ALAPITTATOTT 1866. 

MATUTSEK JÖZSEF 
férfi-, női- és gyermek czipész-üzlete 

Kolozsvárt, főtér 32. sz. alatt. e
n
n
u
n
u
n
y
n
a
n
m
n
u
a
m
n
m
k
 

. 
TRISKA 3J. KOLOZSVÁRT, 

ajánlja sétatér-utcza 12. sz. alatt levő 

I0NGORA, HARMONTUM 
r 
CZIMBALOM 
NAGY RAKTÁRÁT 

a helybeli és vidéki közönség be- 
cses figyelmébe, hol a leghiresebb 
gyárakból vannak zongorák rak- 

táron, a melyek 350 frttól 1200 
frtig terjedő árakban - 6 évi jót- 

m Állandó nagy butor-raktáromban 
dus választékban kaphatók műhelyemben készült saját vezetésem alatt 

mindenféle styl szerü 

asztalos- és kárpitos munkák, 
ugymint: 

teljes háló-, ebédlő-, úri- és 
szalon berendezések; továbbá 
egyes butor darabok a legegy- 

szerübb, a legfinomabb kivitelig. 

Mindenféle butoroknak elkészitését 
és javitását a legolcsóbb árakban fel- 

vállalok. Nálam készült és tőlem vásárolt butoroknak jó 
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" minőségeért felelősséget vállalok. / E állással at otésre 
1 1Z 8 . 57 a é A helybeli és vidéki n. é. butor vásárló közönségnek becses (/ i i kintéze / Vannak raktáron iskolai és templomi czélra harmoniumok 3 figyelmébe ajáúlom raktárom megtekintését. valamint Schunda-féle ezimbalmok 80 frttól 300 frtig, ér 

* t er vidéki megrendelések gondosan csomagolva és bizto- igen nagy választékban és gyári áron kaphatók. 
b sitva lesznek szállitva. a 

ner- Mindennemü zongora és harmonium javitás elvállaltatik 
s a zongora-hangolásokat a czég alkalmazottja: ZIERHUT JÓZSEF, 
a bpesti Zene-Conservatorium volt hangolója, a legpontcsabban eszközli. 

50. (2-265) Szives pártfogást kér TRISKA J. 

Kiváló tisztelettel : 

526. (28-x) GAÁL ANTAL, 
(Kolozsvár, belmonostor-u. 8-10. sz.) 

é Megrendelések beküldött mérték vagy lábbeli-minta után a legjobb é 
i anyagból és divat szerint lehetőleg gyorsan teljestitetnek. 
L 28. (66-x 

Nyomatott Magyarv Mihálv nyomdálasan kolossvárt Boalközép-utaza 838. szám alatt 
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